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Va multumim ca ati cumparat un generator Honda.

Prezentul manual cuprinde functionarea si intretinerea generatorului
EU22i.

Toate informatiile din aceasta publicatie se bazeaza pe ultimele informatii
despre produs disponibile la momentul aprobarii tiparirii.

Honda Motor Co., Ltd. isi rezerva dreptul de a face modificariin orice moment fara
notificare si fara nici o obligatie.

Nicio parte din aceasta publicatie nu poate reprodusa fara permisiune
scrisa.

Prezentul manual trebuie considerat ca facand parte permanent din generator si
trebuie sa ramana cu acesta daca este revandut.

Tratati cu mare grija propozitiile precedate de urmatoarele cuvinte:

|n!|ca o poaLiIitate mare de vatamare personala grava sau moarte daca nu sunt
respectate instructiunile.

ATENTIE: Daca nu sunt urmate instructiunile, indica posibilitatea de vatamare
personala sau de deteriorare a echipamentelor.

NOTA: Oferd informatii utile.

Daca apare o problema sau daca aveti intrebari legate de generator,
consultatiun dealer Honda autorizat.

A ATENTIE

Honda este proiectat pentru a oferi servicii sigure si de incredere daca este operat
in conformitate cu instructiunile. Cititi si intelegeti manualul de utilizare inainte
de a utiliza generatorul. Prin nerespectare se pot provoca vatamari corporale sau
deteriorarea echipamentului.

llustratia poate sa varieze in functie de tip.
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1. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

INFORMATII IMPORTANTE REFERITOARE LA SIGURANTA

Generatoarele Honda sunt proiectate pentru a fi utilizate cu echipamente electrice
care au cerinte de putere adecvate. Alte utilizari pot cauza vatamarea operatorului
sau deteriorarea generatorului si a altor bunuri.

Cele mai multe vatamari corporale sau pagube materiale se pot preveni daca
respectati toate instructiunile din prezentul manual si de pe generator. Cele

mai frecvente pericole sunt discutate mai jos, impreuna cu cea mai buna
modalitate de a va proteja pe dvs. si pe ceilalti.

Nu fncercati niciodata sa modificati generatorul. Prin aceasta se poate provoca

un accident precum si deteriorarea generatorului si a aparatelor. Modificarea

motoruluianuleaza aprobarea de tip UE a acestui motor.

¢ Nu conectati o extensie la teava de esapament.

¢ Nu modificati sistemul de admisie.

¢ Nu reglati regulatorul.

¢ Nu demontati panoul de comanda si nu inlocuiti cablajul panoului de
comanda.

Responsabilitatea operatorului

Sa stie cum sa opreasca rapid generatorul in caz de urgenta. Sa inteleaga
utilizarea tuturor comenzilor generatorului, a prizelor de iesire si a conexiunilor.
Asigurati-va ca oricine opereaza generatorul primeste instructiuni
corespunzatoare. Nu lasati copiii sd opereze generatorul fara supravegherea
parintilor.

Asigurati-va ca respectatiinstructiunile din prezentul manual in ceea ce priveste
modul de utilizare a generatorului si informatiile de intretinere. Ignorarea sau
urmarea necorespunzatoare a instructiunilor pot provoca un accident de
electrocutare, iar starea gazelor de evacuare se poate deteriora.

Respectatitoate legile si reglementarile in vigoare din locul in care se utilizeaza
generatorul.

Benzina si uleiul sunt toxice. Urmati instructiunile furnizate de fiecare
fabricant inainte de utilizare.

Tnainte de operare, asezati generatorul intr-un loc drept si ferm.

Nu actionati generatorul cu aparatorile demontate. Puteti sa va prindeti mana
sau piciorul in generator si se poate produce un accident.

Consultati-va distribuitorul Honda autorizat pentru demontarea si lucrarile de
service ale generatorului, care nu sunt acoperite in acest manual.



Pericole provocate de monoxidul de carbon

Gazele de esapament contin monoxid de carbon otravitor, un gaz incolor,
inodor. Inspirarea gazelor de esapament poate provoca pierderea starii de
constienta si poate conduce la moarte.

Daca utilizati generatorul intr-o zona inchisa sau chiar partial inchisa, aerul pe
care il respirati ar putea contine o cantitate periculoasa de gaze de esapament.

Nu utilizati niciodata generatorul in interiorul unui garaj, Tn casa sau in
apropierea ferestrelor sau usilor deschise.

Pericole provocate de socurile electrice

Daca este utilizat in mod necorespunzator, generatorul produce suficienta
energie electrica pentru a provoca un soc grav sau o electrocutare.

Utilizarea unui generator sau a unui aparat electric in conditii de umezeala, cum
ar fi ploaia sau zapada sau langa o piscina sau sistem de aspersoare, sau cand
mainile sunt umede, poate provoca electrocutare.

Mentineti generatorul uscat.

Daca generatorul este depozitat in aer liber, fara a-i asigura o protectie la
intemperii, Tnainte de fiecare utilizare, verificati toate componentele electrice de
pe panoul de comanda. Umiditatea sau gheata pot provoca defectarea sau
scurtcircuitarea componentelor electrice, care pot duce la electrocutare.

Daca v-ati electrocutat, consultati un medic si aplicatiimediat un
tratament medical.

Pentru functionarea in paralel, atunci cand conectati combinatiile de
generatoare prezentate mai jos, utilizati numai o cutie de distributie aprobata
de Honda (echipament optional).

EU22isi EU22i
EU22isi EU20i*

* Un generator EU22i se poate imperechea numai cu modelele EU20i, care au numere de serie in intervalele
de mai jos.

EAAJ-2032188si mai recente
Numadrul de serie al EU20i aplicat pe cadru

EACT-1000001 si mai recente

Nu conectati niciodata un generator EU22i cu un model de generator diferit,
altul decat cele specificate mai sus.
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Pericol de incendiu si arsuri
Nu utilizati generatorul in zonele cu risc ridicat de incendiu.

Sistemul de evacuare devine suficient de fierbinte pentru a aprinde anumite

materiale.

- In timpul functionarii, mentineti generatorul la o distanta de cel putin 1 metru
(3 ft) fata de cladiri si de alte echipamente.

- nu inchideti generatorul in nicio structura.

- pastrati materialele inflamabile departe de generator.

Unele parti ale motorului cu combustie interna sunt fierbinti si pot provoca
arsuri. Acordati atentie avertismentelor de pe generator.

Teava de esapament devine foarte fierbinte in timpul functionarii si ramane
fierbinte pentru o perioada de timp dupa oprirea motorului. Aveti grija sa nu
atingetiteava de esapamentin timp ce este fierbinte. Lasati motorul sa se
raceasca Tnainte de a depozita generatorul in interior.

Daca se produce un incendiu, nu turnati apa direct pe generator pentru a
stinge focul. Utilizati un stingator adecvat, special conceput pentru
incendiile electrice sau incendiile provocate de produse petroliere.

Daca inhalati fumul produs de un incendiu accidental provocat de generator,
consultati un medic si urmatiimediat un tratament medical.

Realimentati cu grija cu carburant
Benzina este extrem de inflamabil3, iar vaporii de benzina pot exploda. Lasati
motorul sa se raceasca daca generatorul a fost in functiune.

Realimentati cu carburant numaiin aer liber, intr-o zona bine ventilata, cu
motorul oprit.

Nu realimentatiin timpul functionarii.

Nu umpleti excesiv rezervorul de carburant.

Nu fumati niciodata langa benzina si tineti departe alte flacari si scantei.
Depozitati intotdeauna benzina intr-un recipient aprobat.

nainte de a porni motorul, asigurati-va c3 orice carburant varsat a fost sters.



Protectie la explozie
Acest generator nu este construit cu sistem de protectie impotriva exploziilor.

Eliminare

Pentru protectia mediului, nu eliminatiin mod neglijent generatorul,
bateria, uleiul de motor etc., lasdndu-le in deseuri. Pentru eliminarea
acestor componente, respectati legile sau regulamentele locale sau
consultati distribuitorul autorizat al generatoarelor Honda.

Eliminati uleiul uzat de motor intr-o maniera compatibild cu mediul. Va sugeram
sa 1l duceti, intr-un recipient sigilat, la statia de service locala pentru recuperare.
Nu-I aruncatiin cosul de gunoi si nu-l turnati pe pamant.

O baterie eliminata necorespunzator poate afecta mediul. Conformati-va
intotdeauna cu reglementarile locale privind eliminarea bateriilor. Contactati
distribuitorul pentru inlocuirea acesteia.



2. POZITIILE ETICHETELOR DE SIGURANTA

Aceste etichete va avertizeaza asupra pericolelor potentiale care pot provoca
vatamarigrave. Cititi cu atentie etichetele, notele de siguranta si instructiunile
de precautie descrise Tn prezentul manual.

Daca o eticheta se desprinde sau nu mai este lizibild, contactati
distribuitorul Honda pentru inlocuirea acesteia.

[Pentru modelul european: tipurile B, B1, E, F, G, W]

PRECAUTII PRIVIND PRIZA (cu
exceptia tipului B)

LY

PRECAUTII PRIVIND ZONELE FIERBINTI

AR

PRECAUTII PRIVIND
CITITI MANUALUL DE EVACUAREA GAZELOR
UTILIZARE ‘

A OAE
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PRECAUTII PRIVIND CARBURANTUL PRECAUTII PRIVIND CONECTAREA




Generatorul Honda este proiectat pentru a

oferi servicii sigure si de incredere daca este

operat in conformitate cu instructiunile.

Cititi si intelegeti manualul de utilizare ihainte de a
utiliza generatorul. Prin nerespectare se pot provoca
vatamari corporale sau deteriorarea echipamentului.

Gazele de esapament contin monoxid de carbon
otravitor, un gaz incolor, inodor.

Inspirarea monoxidului de carbon poate provoca
pierderea starii de constienta si poate conduce la
moarte.

Daca utilizati generatorul intr-o zona inchisa sau chiar
partial inchisa, aerul pe care 1l respirati ar putea
contine o cantitate periculoasa de gaze de esapament.
Nu utilizati niciodata generatorul n interiorul

unui garaj, in casa sau in apropierea

ferestrelor sau usilor deschise.

S

Conexiunile necorespunzatoare la sistemul electric al
unei cladiri pot permite scurgerea inversa a curentului
din generator in liniile electrice.

Aceastad scurgere inversd poate provoca electrocutarea
lucratorilor de la compania de utilitati sau altor persoane
care intra in contact cu liniile, in timpul unei intreruperi
a alimentarii, iar generatorul poate exploda, arde sau
poate provoca incendii atunci cand se restabileste

alimentarea cu energie electrica.
Inainte de a efectua orice fel de conexiuni electrice,

consultati compania de utilitati sau un electrician
calificat.
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S

¢ Benzina este foarte inflamabila si exploziva.
Opriti motorul si [asati-l sa se raceasca inainte de
realimentare.

_/
Pentru functionare in paralel cu motorul oprit, conectati )
si indepdrtati cutia de distributie. )
|..| Pentru functionarea unei singure unitati, cutia de
— distributie pentru functionarea in paralel trebuie
indepartata. Y,
N

1-T

e Un sistem de evacuare fierbinte poate
provoca arsuri grave.
Evitati contactul daca motorul functioneaza.




¢ Locatiile marcajului CE si a etichetei de zgomot.

[Pentru modelul european: tipurile B, B1, E, F, G, W]

¢ Locatiile marcajului CE si a etichetei de zgomot
[Exemplu: tipurile B, B1, E, F, G si W]

r
ETICHETA DE ZGOMOT Clasa de performanta
EUZ22i
c G Low-power generating set @ ]
EN IS0 B528-13 \| Clasa de calitate
Maximum power MAX 2.2 kW | 50 Hz G1
Rated power COP 1.8 kW 2_30V
Rated power factor 1.0 3M_J - c°d P
——————————————— SR SSSE ™ Masain stare uscats
(greutatea)
Numele si adresa reprezentantului
Producator si adresa Anul fabricatiei autorizat si al importatorului
\_

Numele si adresa producatorului, a reprezentantului autorizat si a
importatorului sunt inscrise in ,,DECLARATIA DE CONFORMITATE CE” din
prezentul Manual de utilizare.
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3. COMPONENT IDENTIFICATION

MANETA DE VENTILARE A BUSONULUI
REZERVORULUI DE CARBURANT

MANETA DE $OC BUSON REZERVOR

DE CARBURANT

CAPAC DE PROTECTIE

FILTRU DE AER

MANETA PANOU DE COMANDA
DEMARORULUI

CONTACTUL MOTORULUI

CAPAC PENTRU
INTRETINEREA BUJIEI

TEAVA
DE ESAPAMENT

Y

NUMARUL DE SERIE AL CADRULUI

n spatiul de mai jos inregistrati numé&rul de serie al cadrului. Veti avea nevoie de
acest numar de serie la comandarea pieselor.

Numarul de serie al cadrului:

11



PANOU DE COMANDA

L tipurileF, G
tipurile B, E, W

PRIZA DE IESIRE c.a.

RIZE DE IESIRE c.a.

PRIZE PENTRU FUNCTIONARE iN PARALEL PRIZA DE IESIRE c.a.

COMUTATOR ECO

\é
| T

ALERTA ULEI \.g
|
INDICATOR \

SUPRASARCINA
=
ROTECTIE
CIRCUIT c.c.
& ¢f& UIT c.c

INDICATOR IESIRE

/

PRIZA DE
IESIRE c.c.

BORNATMPAMANTARE
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tipul B

BORNA DE IMPAMANTARE COMUTATOR ECO

PRIZE DE IESIRE c.a.

PROTECTII

CIRCUIT c.a.
“\ INDICATOR
IESIRE
ATOR
ALERTA ULEI INDICATOR

SUPRASARCINA
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Accelerator Eco

ECO:

Turatia motorului se mentine automat la ralanti atunci cand aparatul electric
este deconectat si revine la o viteza corespunzatoare, prin sarcina electrica
atunci cand se conecteaza aparatul electric. Aceasta pozitie se recomanda
pentru a reduce la minim consumul de carburant in timpul functionarii.

NOTA:

e Sistemul Accelerator Eco nu functioneaza suficient daca aparatul electric
necesitd energie electrica instantanee.

¢ Cand sunt conectate simultan aparate de incarcare electrice mari, rotiti
comutatorul Eco Throttle in pozitia OFF pentru a reduce modificarile de
tensiune.

e La operatiile cu curent continuu, puneti comutatorul regulatorului eco pe
pozitia OFF.

OFF:

Sistemul Eco Throttle nu functioneaza. Turatia motorului se mentine in
domeniul de viteza al motorului(cu sistemul eco throttle oprit) in pagina
»SPECIFICATII".

tipurileB1,E,F,G, W O
COMUTATOR 'ECO

tipul B

\

COMUTATOR ECO

OFF

14



4. VERIFICARE PREMERGATOARE FUNCTIONARII

ATENTIE:
Efectuati verificarea generatorului pe o suprafata dreapta cu motorul
oprit.

nainte de fiecare utilizare, priviti in jurul si sub motor ciutand semne de
scurgeri de ulei sau de benzina.

1. Verificati nivelul uleiului.

ATENTIE:

Utilizarea unui ulei de motor cu proprietati nedetergente sau pentru doi
timpi ar putea scurta durata de viata a motorului.

Ulei recomandat

Utilizati ulei pentru motorin 4 timpi, care indeplineste sau depaseste cerintele
pentru categoria de service API SE sau categorii superioare (sau echivalent).
Verificati intotdeauna eticheta de service API de pe recipientul de ulei pentru a
va asigura ca acesta contine literele SE sau pentru categorii superioare (sau
echivalent).

Specificatiile uleiului de lubrifiere, necesare pentru a pastra performanta
sistemului de control al emisiilor: Ulei original Honda

Tnainte de utilizare, cititi instructiunile de pe recipientul de ulei.

530 10w=30

20 10 0 10 20 30 40°C

0 20 40 o0 80

TEMPERATURA AMBIANTA
Pentru utilizare generald se recomanda SAE 10W-30. Se pot utiliza alte

categorii de vascozitate prezentate in schema, atunci cand temperatura
medie din zona dvs. este in intervalul recomandat.
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1. Slabiti surubul capacului de protectie si scoateti capacul de protectie
(consultatipagina 43).

2. Scoateti capacul tubului de alimentare cu ulei si stergeti joja.

3. Verificati nivelul uleiului prin introducerea jojei in gatul tubului de
alimentare cu ulei fara insurubare.

4. Daca nivelul este scazut, umpleti cu uleiul recomandat, pana la limita
superioara a gatului tubului de alimentare cu ulei (consultati pagina 15).

5. Reinstalati cu atentie capacul tubului de alimentare cu ulei.

ATENTIE:
Functionarea motorului cu ulei insuficient poate provoca deteriorarea
grava a motorului.

SURUBUL CAPACULUI DE PROTECTIE

CAPACDE PROTECTIE

GAURA TUBULUI DE UMPLERE CU ULEI LIMITA INFERIOARA
NOTA:

Sistemul Qil Alert va opri automat motorul inainte ca nivelul uleiului sa scada
sub limita de siguranta. Cu toate acestea, pentru a evita inconvenientele unei
opriri neasteptate, se recomanda verificarea vizuala a nivelului de ulei in mod
regulat.
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2. Verificati nivelul de carburant.

Daca nivelul de carburant este scazut, realimentati rezervorul de carburant pana la
nivelul specificat. Dupa realimentare, strangeti cu atentie busonul rezervorului de
carburant.

Utilizati benzind auto fara plumb cu cifra octanica ,research” 91 sau mai mare (cifra
octanica la pompa de 86 sau mai mare).

Specificatiile necesare pentru carburant, pentru a pastra performanta sistemului
de control al emisiilor: carburant E10 la care se face referire in legislatia EU.

Nu utilizati niciodata benzina veche, contaminata, sau amestecata cu ulei. Evitati
intrarea murdariei sau apei in rezervorul de carburant.

A ATENTIE

¢ Benzina este foarte inflamabila si exploziva, in anumite conditii.
¢ Realimentati cu carburant numai in aer liber, intr-o zona bine ventilata, cu
motorul oprit. Nu fumati si nu permiteti intrarea cu flacari sau scantei in zona

in care se face realimentarea cu carburant sau unde este depozitata benzina.
¢ Nu umpleti excesiv rezervorul de carburant (nu trebuie depasit semnul

superior). Dupa realimentare, asigurati-va ca este bine si sigur inchis capacul
rezervorului.

¢ Aveti grija sa nu scapati carburant cand faceti realimentarea. Scaparile sau vaporii
de carburant se pot aprinde. Daca au aparut scurgeri de carburant, asigurati-va ca
zona este uscata inainte de a porni motorul.

¢ Evitati contactul repetat sau prelungit cu pielea sau inhalarea vaporilor.

NU LASATI LA INDEMANA COPIILOR

BUSON REZERVOR DE CARBURANT
MARCAJUL LIMITEI SUPERIOARE

DESCHIS
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NOTA:
Benzina se deterioreaza foarte repede in functie de diversi factori,
precum expunerea la lumina, temperatura si timpul.
n cele mai grave cazuri, benzina se poate contaminain 30 de zile.
Utilizarea benzinei contaminate poate deteriora grav motorul (carburator
infundat, supapa blocata).
Aceste daune provocate de carburantul deteriorat nu sunt acoperite de
garantie.
Pentru evitarea acestora, va rugam sa respectati cu strictete aceste recomandari:
e Utilizati numai benzina specificata (consultati pagina 17).
e Utilizati benzina proaspata si curata.
¢ Pentru a incetini degradarea, pastrati benzina intr-un recipient de carburant

certificat.
¢ Daca se prevede o perioada lunga de depozitare (mai mult de 30 de zile),

goliti rezervorul de carburant si carburatorul (consultati pagina 48).

Benzine care contin alcool

Daca decideti sa utilizati benzina care contine alcool (gasohol), asigurati-va ca
cifra octanica este cel putin la fel de mare ca si cea recomandata de Honda.
Exista doua tipuri de ,,gazohol”: unul care contine etanol, iar celdlalt contine

metanol.
Nu utilizati benzina care contine mai mult de 10% etanol.

Nu utilizati benzina care contine mai mult de 5% metanol (alcool metilicsau
de lemn) si care nu contine, de asemenea, co-solventi si inhibitori de
coroziune pentru metanol.

NOTA:

¢ Defectiunile sistemului de alimentare cu carburant sau problemele legate
de performanta motorului rezultate din utilizarea benzinei care contine
mai mult alcool decat cel recomandat nu sunt acoperite de garantie.

« nainte de a cumpéra benzina de la o statie necunoscuts, stabiliti mai intai
daca benzina contine alcool; daca este cazul, aflati tipul si procentul de alcool
utilizat.

Daca observati orice simptome de operare nedorite in timp ce utilizatio
anumita benzina, utilizati la o benzina pe care o cunoastetisi care contine mai
putin decat cantitatea recomandata de alcool.

18



3. Verificati filtrul de aer.

Verificati elementele de curdtare a aerului pentru a va asigura ca acestea sunt
curate siin stare buna.

Slabiti surubul capacului de protectie si demontati capacul de protectie. Slabiti
surubul capacului filtrului de aer si demontati capacul filtrului de aer, verificati
elementele.

Daca este necesar, curatati sau inlocuiti elementele (consultati pagina 44).

ATENTIE:

Nu porniti niciodata motorul fara elementele de curatare a aerului. Uzura
rapida a motorului va fi provocata de contaminare, cum ar fi cu praf si
murdarie, prin absorbtie prin carburator, in motor.

SURUBUL CAPACULUI DE PROTECTIE

CAPAC DE PROTECTIE

CORPUL FILTRULUI AER

ELEMENTELE FILTRULUI AER

CAPACUL FILTRULUI AER

SURUBUL CAPACULUI FILTRULUI DE AER
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5. PORNIREA MOTORULUI

Tnainte de a porni motorul, deconectati orice sarcina de la priza de
curent alternativ.

1. Rotiti complet, in sensul acelor de ceasornic, maneta de ventilare a busonului
rezervorului de carburant in pozitia ON.

NOTA:
Atunci cand se transporta generatorul, rotiti maneta de ventilare a
busonului rezervorului de carburant in pozitia OFF.

MANETA DE VENTILARE A BUSONULUI REZERVORULUI DE CARBURANT

2. Rotiti comutatorul motoruluiin pozitia ON.

CONTACTUL MOTORULUI

20



3. Deplasati maneta de soc in pozitia INCHIS.

NOTA:

Nu folositi socul cand motorul este cald sau cand temperatura
aerului este ridicata.

MANETA DE SOC

e Q\ [ N> )

®

INCHIS

INCHIS

4. Trageti usor maneta demarorului pana cand simtiti rezistenta, apoi trageti
usor maneta demarorului in directia sagetii, dupa cum se arata mai jos.

ATENTIE:

* maneta demarorului se poate retrage foarte repede, inainte sa o

eliberati. Astfel, va poate trage cu putere mana spre motor, putand
provoca vatamari.

* nu lasati maneta demarorului sa se retraga brusc. Returnati-o incet cu
mana.

MANETA DEMARORULUI
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5. Deplasati maneta socului in pozitia DESCHIS, pe masura motorul se incalzeste.

MANETA DE SOC

DESCHI

L"‘") ]

DESCHIS

NOTA:
Daca motorul se opreste si nu reporneste, verificati nivelul uleiului de motor
(consultati pagina 16) Tnainte de depanarea in alte zone.
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* modificarea carburatorului pentru functionare la altitudini inalte.

La altitudine mare, amestecul standard de carburant cu aer din carburator va fi
prea bogat. Performanta va scadea, iar consumul de carburant va creste. Un
amestec foarte bogat va ancrasa de asemenea, bujia si va cauza o pornire dificila.
Functionarea la o altitudine diferita de aceea pentru care a fost certificat acest
motor, pentru perioade lungi de timp, poate duce la cresterea emisiilor.

Performanta la Thalta altitudine poate fi imbunatatita prin modificari specifice
ale carburatorului. Daca utilizati intotdeauna generatorul la altitudini mai mari
de 1500 M (5000 ft), distribuitorul dvs. trebuie sa efectueze aceasta modificare
a carburatorului. Daca acest motor se utilizeaza la altitudine mare, cu modificari
la carburator pentru utilizare la mare altitudine, el va respecta fiecare standard
de emisie pe intreaga sa durata de viata utila.

Chiar si cu modificarea carburatorului, puterea motoruluiva scadea cu
aproximativ 3,5% pentru fiecare crestere de altitudine de 300 m (1000 ft).
Efectul altitudinii asupra puterii va depasi aceasta valoare daca nu se
efectueaza nicio modificare a carburatorului.

ATENTIE:

Functionarea generatorului la o altitudine mai mica decat cea pentru care
carburatorul este configurat, poate provoca reducerea performantelor,
supraincalzirea si deteriorarea grava a motorului din cauza unui amestec aer/
carburant excesiv de slab.
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6. UTILIZAREA GENERATORULUI

Daca este utilizat In mod necorespunzator, generatorul produce suficienta
energie electrica pentru a provoca un soc grav sau o electrocutare.
Asigurati-va ca Tmpamantati generatorul atunci cand aparatul conectat este
legat la pamant.

Pentru impamantarea bornei
generatorului, utilizati un fir de cupru cu
acelasi diametru sau cu un diametru mai
mare decat cablul aparatului conectat.

MARCAJ
TMPAMANTARE

BORNATMPAMANTARE

Utilizati setul de cabluri prelungitoare cu conductor de impamantare atunci
cand conectati un aparat cu conductor de impamantare.

Pentru identificarea conexiunii de impamantare din priza, consultati PRIZA,
pagina 57.

Daca utilizati doua sau mai multe aparate, conectatiun RCBO (intrerupator
automat de curent diferential rezidual cu protectie la suprasarcind) cu detectare
a deviatilor de impamantare de 30 mA si cu timp de intrerupere mai mic de 0,4
secunde la mai mult de 30 A curent de iesire.

nainte de utilizare, urmati instructiunile furnizate de fiecare fabricant de RCBO.

APARATE
/
GENERATOR APARATE GENERATOR 22,
/ [ ———
Conectare cu un RCBO Conectare cu douda RCBO

%corespunzétoare la sistemul electric al unei cladiri pot permite scurgerea
inversa a curentului din generatorin liniile electrice.

Aceasta scurgere inversa poate provoca electrocutarea lucratorilor de la compania de utilitati
sau altor persoane care intra in contact cu liniile, in timpul unei intreruperi a alimentarii, iar
generatorul poate exploda, arde sau poate provoca incendii atunci cand se restabileste
alimentarea cu energie electrica.

Tnainte de a efectua orice fel de conexiuni electrice, consultati compania de utilititi sau un
electrician calificat.



ATENTIE:

* Nu depasiti limita curenta specificata pentru o singura priza.

¢ Nu modificati si nu utilizati generatorul in alte scopuri decat cele pentru care este
destinat. La utilizarea generatorului, respectati, de asemenea, urmatoarele
aspecte.

¢ Nu conectati o extensie la teava de esapament.

¢ Cand este necesar un cablu prelungitor, asigurati-va ca utilizati un cablu flexibil in
teaca rezistenta din cauciuc (CEl 245 sau echivalent).
Atunci cand se utilizeaza un cablu prelungitor, valoarea rezistentei nu va
depasi 1,5 Q.

¢ Limita de Iungime a cablurilor prelungitoare; 60 m (200 ft) pentru cablurile de
1,5 mm20,0023 in2) si 100 m (330 ft) pentru cabluri de 2,5 mm2

0,0039 in2). Cablurile prelungitoare lungi vor reduce puterea utilizabila datorita
rezistentei cablului prelungitor.

¢ Tineti generatorul departe de alte cabluri sau fire electrice, cum ar fi liniile de
alimentare comerciale.

A ATENTIE
tipul G
Cand conectati o priza cu cot, asigurati-va ca veti utiliza numai un conector IPx4.

CONECTOR IPx4
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NOTA:

e Pentru pornire, cele mai multe motoare ale aparatelor necesita o putere mai
mare decat puterea nominala. Asigurati-va ca puterea electrica nominalaa
instrumentului sau aparatului nu depasesc puterea maxima nominala a
generatorului. Puterea maxima este de: 2,2 kVA

¢ Pentru functionarea continua, nu depasiti puterea nominala.

Puterea nominalad este de: 1,8 kVA

« In ambele cazuri, trebuie luate in considerare cerintele totale de putere (VA)
ale tuturor aparatelor conectate.

¢ O suprasarcina substantiala va opri protectia circuitului de curent alternativ.
O suprasarcina usoara a generatorului nu poate opri protectia circuitului
de curent alternativ, dar va scurta durata de viata a generatorului.

* Priza c.c. poate fi utilizata in timp ce alimentarea cu curent alternativ este in uz
(cu exceptia tipului B).

Daca le utilizati pe amandoua in acelasi timp, nu depasiti puterea c.a.
maxima.
Puterea maximain CA: 1,7 kVA
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Aplicatii in c.a.
1. Porniti motorul si asigurati-va ca indicatorul Output (verde) se aprinde (ON).

2. Asigurati-va ca accesoriul pe care doriti sa-| utilizati este oprit si conectati
accesoriul.

tipurile B1,E,F, G, W tipul B

SUPRASARCINA
INDICATOR @ . INDICATOR
(Rosu) . (VERDE)
L ] LQ
L ]
% :g INDICATOR DE_
INDICATOR DE IESIRE SUPRASARCINA
(ROSU)
(VERDE)

ATENTIE:

» O suprasarcina care tine aprins permanent indicatorul de suprasarcina (rosu)
poate deteriora generatorul. Suprasarcina accidentala care produce
aprinderea temporara a indicatorului de suprasarcina (Overload) (rosu)
poate scurta viata generatorului.

e Asigurati-va ca toate dispozitivele sunt in stare buna de functionare inainte
de a le conecta la generator. Echipamentul electric (inclusiv conductorii si
fisele de conectare) trebuie sa nu fie defecte. Daca un dispozitiv incepe sa
functioneze anormal, devine lent sau se opreste brusc, opriti imediat
comutatorul motorului generatorului. Apoi, deconectati dispozitivul si
cautati semnele de proasta functionare.
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Protectii circuit c.a.

Protectiile circuitului c.a. vor intrerupe automat (OFF) (butonul se ridicd) daca
apare un scurtcircuit sau o suprasarcina semnificativa la priza generatorului.
Daca o protectie a circuitului c.a. intrerupe automat, verificati daca dispozitivul
functioneaza adecvat si daca acesta depdseste capacitatea nominala la sarcina
a circuitului, inainte de a reseta pe pornit protectia circuitului CA, apasand
butonul.

tipurileF, G

3 RRIZA ca.nr.1

PRIZAC:3,r. 2 CIRCUIT PROTECTIE (
tipul B Pentru pri.za nr.2)

PRIZAc.a.nr.2 PRIZAc.a.nr.2
PRIZAc.a.nr.1

tipurile E, W, B1

PRIZAc.a.nr. 1

ol
. PROTECTIE CIRCUIT | @/
-(Pentruprizanr. 2 : % :
] {Pentrupriza nr. 2 CIRCUIT PROTECTIE
PROTECTIE CIRCUIT (Pentrupriza nr. 1)

(Pentruprizanr. 1)
(cand este apasat)

.(_ l ON @‘_ APASAT

.o b
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Indicatori de iesire (Output) si de suprasarcina (Overload)

Indicatorul Output (verde) va ramane aprins (ON) in conditii normale de
functionare.

Suplimentar, indicatorul de iesire are o functie simplificata de contor pentru
orele de functionare. Cand porniti motorul, indicatorul clipeste conform cu
numarul cumulat de ore de functionare al generatorului, dupa cum urmeaza:

e Fara clipiri: 0-100 ore ¢ 3 clipiri: 300 -400 ore
e 1 clipire: 100-200 ore e 4 clipiri: 400 -500 ore
e 2 clipiri: 200 -300 ore ¢ 5 clipiri: 500 de ore sau mai multe

Daca generatorul este supraincarcat (consultati pagina 26), sau daca exista un
scurtcircuit in dispozitivul conectat, indicatorul de iesire (verde) se va opri,
indicatorul de suprasarcina (rosu) se va aprinde si alimentarea dispozitivului
conectatva fi intrerupta.

Opriti motorul daca indicatorul de suprasarcina (rosu) lumineaza si

cercetaticare este sursa suprasarcinii.

« Tnainte de a conecta un dispozitiv la generator, verificati ca acesta s fie in stare
buna si ca valorile nominale de alimentare cu energie electrica ale acestuia nu
le depdsesc pe cele ale generatorului. Apoi conectati cordonul de alimentare
al dispozitivului si porniti motorul.

Daca indicatorul de suprasarcina lumineaza intermitent, aceasta poate indica o
anomalie la unitatea de invertor (consultati pagina 51).

tipurile B1,E,F,G, W tipul B
INDICATOR
DE IESIRE
INDICATOR (VERDE)
DE SUPRA-
SARCINA
(ROSU) INDICATOR
DE SUPISA-
SARCINA
(ROSU)
INDICATOR DE

IESIRE(VERDE)

NOTA:

La pornirea unui motor electric, se pot aprinde simultan atat indicatorul de
suprasarcina (rosu) cat si indicatorul de iesire (verde). Acest lucru este normal,
daca indicatorul de suprasarcina (rosu) se stinge dupa aproximativ 4 secunde.
Daca indicatorul de suprasarcina (rosu) ramane aprins, consultati distribuitorul.
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Functionarea in paralel (cu exceptia tipului B)

Cititi articolul ,,UTILIZAREA GENERATORULUI” inainte de a conecta orice
echipament in vederea utilizarii.

Utilizati numai o cutie de distributie aprobata de Honda pentru functionarea in
paralel (optionald) la conectarea a doua generatoare EU22i pentru functionare
in paralel.

¢ Pentru pornire, cele mai multe motoare ale aparatelor necesita o putere mai
mare decat puterea nominala. Asigurati-va ca puterea electricd nominala a
instrumentului sau aparatului nu depasesc puterea maxima nominala a
generatorului.

Puterea maxima pentru functionarea in paralel este:
EU22isi EU22i 4,4 KVA

EU22i si EU20i 4,2 kVA
¢ Pentrufunctionarea continua, nu depasiti puterea nominala. Puterea
nominala pentru functionarea in paralel este:

EU22isi EU22i 3,6 kVA
EU22isi EU20i 3,4kVA

« Tn ambele cazuri, trebuie luate in considerare cerintele totale de putere (VA)
ale tuturor aparatelor conectate.

ATENTIE:

¢ O suprasarcina care tine aprins permanent indicatorul de suprasarcina (rosu)
poate deteriora generatorul. Suprasarcina accidentala care produce aprinderea
temporara a indicatorului de suprasarcina (rosu) poate scurta viata generatorului.

30



A ATENTIE

* Nu conectati alte modele decat cele specificate (consultati pagina 4).

* Nu conectati alt cablu decat cutia de distributie pentru functionarea in
paralel.

Pentru functionare in paralel cu motorul oprit, conectati si indepartati cutia
de distributie.

Pentru functionarea unei singure unitati, cutia de distributie pentru
functionarea in paralel trebuie indepartata.

1. Instalati cutia de distributie pentru functionarea in paralel pe un
generator si fixati-o cu banda de reglaj in pozitia ilustrata.
¢ Asezati cureaua pe partea frontald a manetei.
¢ Fixati cureaua ingusta pe maner cu banda velcro (arici).
¢ Treceti cureaua lata de sus prin carligul curelei de jos si fixati-o cu banda
velcro (arici).
Pozatifirele cutiei de distributie sub contactul motorului.
Montati curelele astfel incat acestea sa nu fie slabite.

BANDA VELCRO (ARICI)

CUREATNGUSTA MANER CUREA LATA

BANDA VELCRO (ARICI)

CUTIE DE DISTRIBUTIE PENTRU
FUNCTIONARE PARALELA

(COMERCIALIZATA SEPARAT) CONTACTUL MOTORULUI
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2. Pentru functionarea in paralel a generatoarelor, conectati conectorii de
cablu si bornele de masa din cutia de distributie si fixati clema pentru cablu.
« Tn timpul functiondrii in paralel, amplasati cele dou generatoare la o

distanta de cel putin 1 metru (3 ft) unul fata de celalalt.

Pozati conductorul prin maner si fixati-l la maner, utilizand banda.

Aveti grija sa nu slabiti conductorul pe partea manetei starterului.

Conectati conductorul mai lung la generatorul pe care nu este instalata

cutia de distributie pentru functionare in paralel.

Nu asezati generatoarele cu tevile de esapament fata in fata.

CONECTORII DE CABLURI

BORNA

3. Conectati borna de impamantare al unui generator la pamant.

¢ Cand un aparat este conectat la pamant, conectati si generatorul la
pamant.
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4. Porniti motorul si asigurati-va ca indicatorul de iesire (verde) se aprinde (ON).

5. Asigurati-va ca accesoriul pe care doriti sa-l utilizati este oprit si conectati

accesoriul.

6. Porniti echipamentul de utilizat.

Functionare in paralel cu EU20i

INDICATOR DE IESIRE
(VERDE)

Pentru instructiuni privind legarea cablului pentru functionarea in paralel,
consultati paginile 30 la 33.

Un generator EU22i poate fi conectat numai la un generator EU20i care are
anumite numere de serie pe cadru. Consultati tabelul de mai jos pentru a
vedea daca generatorul dvs. EU20i este compatibil cu un EU22i.

Model Numarul de serie al cadrului:
EAAJ-2032188si dupa
EU20i
EACT-1000001si mai recente
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Protectia circuitului c.a. (cu exceptia tipului B)

Protectia circuitului c.a. de pe cutia de distributie va intrerupe automat (OFF)
(butonul se ridicd) daca apare un scurtcircuit sau o suprasarcina semnificativa
la priza. Daca o protectie a circuitului c.a. se intrerupe automat, verificati daca
dispozitivul functioneaza adecvat si daca acesta depaseste capacitatea
nominala la sarcina (16 A) a circuitului, inainte de a reseta pe pornit protectia
circuitului c.a., apasand butonul.

CUTIE DE DISTRIBUTIE PENTRU
PROTECTIE FUNCTIONARE PARALELA
CIRCUIT c.a. (COMERCIALIZATA SEPARAT)

/
(cand este apasat)

| ‘-API:\SAT
Be]| ON

-OOFF®
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Aplicatia c.c. (Cu exceptia tipului B)

Priza c.c. poate fi utilizata numai pentru incarcarea acumulatorilor de 12 V de
tip auto.

NOTA:

e La operatiile cu c.c., puneti comutatorul Eco Throttle pe pozitia OFF.

1. Conectati cablul de incarcare la priza c.c. a generatorului si apoila bornele
bateriei.

CABLURILE DE INCARCARE (piese optionale
pentrutoate tipurile, cu exceptia tipului B)

A ATENTIE

¢ Pentru a preveni posibilitatea de aparitie a unei scantei langa baterie,
conectati cablul de incarcareintai la generator si apoi la baterie.
Deconectati intai cablul de la baterie.

« Thainte de a conecta cablul de incircare la bateria instalata intr-un vehicul,
deconectati cablul bateriei vehiculului. Reconectati cablul bateriei
vehiculului dupa indepartarea cablurilor de incarcare. Aceasta procedura va
preveni posibilitatea aparitiei unui scurtcircuit si a scanteilor, daca faceti
intdmplator contact intre o borna de baterie si cadrul sau caroseria
vehiculului.

ATENTIE:

¢ Nu incercati sa porniti un motor de automobil cu generatorul conectat la
baterie. Generatorul se poate deteriora.

¢ Conectati borna pozitiva a bateriei la cablul de incarcare pozitiv. Nu inversati
cablurile de incarcare, in caz contrar se pot produce defectiuni grave la
generator si/sau baterie.
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A ATENTIE

* Bateriile produc gaze explozive: Daca se aprind si explodeaza pot provoca
vatamari grave sau orbire. Asigurati o ventilatie adecvata la incarcare.
¢ PERICOLE PRODUSE DE SUBSTANTE CHIMICE: Electrolitul din baterie contine
acid sulfuric. Contactul cu ochii sau pielea, chiar si prin imbracaminte, poate
provoca arsuri grave. Purtati o masca de fata si imbracaminte de protectie.
e Pastrati departe de flacari si scantei si nu fumati in zona. REMEDIU: Daca

electrolitul intra in ochi, clatiti bine cu apa calda timp de cel putin 15 minute
si contactati imediat un medic.

e OTRAVA: Electrolitul este otrivitor.
REMEDIU

— Extern: Clatiti bine cu apa.
— Intern: Beti cantitati mari de apa sau lapte.

Consumati imediat lapte de magneziu sau ulei vegetal si
contactati imediat un medic.

NU LASATI LA INDEMANA COPIILOR
2. Pornirea motorului.
NOTA:

* Priza c.c. poate fi utilizata in timp ce sursa de alimentare c.a. este in uz (cu
exceptiatipuluiB).

¢ Un circuit c.c. de suprasarcina va declansa protectorul circuitului c.c. (butonul
iese).

Daca se intampld acest lucru, asteptati cateva minute ihainte de a apasa
protectia circuitului pentru a relua functionarea.

RO

OFF

PROTECTIE CIRCUIT c.c.
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Sistem Oil Alert

Sistemul Qil Alert este proiectat pentru a preveni deteriorarea motorului cauzata
de o cantitate insuficientd de ulei in carterul motorului. Thainte ca nivelul uleiului
din carter sa scada sub o limita sigura, sistemul Oil Alert va opri automat motorul
(comutatorul motorului rdmane n pozitia ON).

Daca sistemul de avertizare Qil Alert opreste motorul, indicatorul Oil Alert
(rosu) se va aprinde cand actionatistarterul si motorul nu va functiona. In acest
caz, verificati nivelul uleiului de motor (consultati pagina 16).

tipurile B1,E,F,G, W tipul B

INDICATOR ALERTA ULEI (ROSU) INDICATOR ALERTA ULEI (ROSU)
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Modele de semnalizare cu LED

tipurile B1,E, F, G, W tipul B

INDICATOR ALERTA ULEI |

© [— ©

J/]mCATOR .
(/ /SUPRASARCINA
E@

g

NDICATOR IESIRE
INDICATOR
‘ALERTI‘-'\ ULEI

. INDICATOR
SUPRASARCINA

Stare Cauza posibila Indicator iesire Indicator suprasarcind | Indicator alerta ulei
Normal Functionare
normala
Defectiune Avarie unitate
invertor
Anormal Supracurent
laiesire
Supraincalzire
unitate invertor
Atentie NIvel scazut ufer
4 de motor
:ON
: OFF
: Clipire

Cu referire la DEPANARE pe pagina 51 pentru diagnosticarea avariilor.
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7. OPRIREA MOTORULUI

Pentru a opri motorul in caz de urgenta, pentru siguranta, rotiti contactul
motoruluiin pozitia OFF.

LA UTILIZARE NORMALA:
1. Opriti echipamentul conectat si trageti fisa introdusa.

tipurile B1,E,F, G, W tipul B

FISA FISA

39



2. Pentru siguranta, rotiti contactul motoruluiin pozitia OFF.

OPRIRECARBURANT
(FUELOFF)

~-  OPRIRE CARBURANT (FUEL OFF)

NOTA:

Functionarea generatorului in pozitia FUEL OFF Thainte de a pune contactul

motoruluin pozitia OFF poate reduce cantitatea de carburant din carburator.

¢ Cand se utilizeaza pozitia FUEL OFF, generatorul va continua sa functioneze
timp de cateva minute pana cand carburantul din carburator se va consuma
si apoi motorul se va opri.

¢ Pentru siguranta, rotiti contactul motoruluiin pozitia ON.

¢ Dupa oprirea motorului folosind pozitia FUEL OFF, pentru repornirea
motoruluiva fi necesara actionarea suplimentara a demarorului

3. Rotiti complet, in sensul acelor de ceasornic, maneta de ventilare a
busonului rezervorului de carburant in pozitia ON.

ATENTIE:

Asigurati-va ca maneta de ventilare a busonului rezervorului de carburant si
comutatorul motorului sunt in pozitia OFF atunci cand opriti, transportati si/
sau depozitati generatorul.
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4. Daca s-au conectat doua generatoare pentru functionare in paralel, dupa
oprirea motoarelor, deconectati cablul de functionare in paralel (cu exceptia

tipului B).

CUTIE DE DISTRIBUTIE PENTRU
FUNCTIONARE =~ PARALELA
(COMERCIALIZATA SEPARAT)

NOTA:
Daca generatorul nu va fi folosit o perioada lunga de timp, consultati pagina
48 pentru informatii de referinta. Inainte de depozitarea unitatii pentru

0 perioada extinsa.
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8. INTRETINERE

Scopul programului de intretinere si de reglare are in vedere mentinerea generatorului in
cea mai buna stare de functionare.

Realizati inspectiile sau operatiunile de service conform tabelului de mai jos.

%5 motorul este oprit inainte de a incepe orice activitate de

intretinere sau reparatie. Prin aceasta se vor elimina mai multe pericole potentiale:

¢ Intoxicarea cu monoxid de carbon de la esapamentul motorului. Asigurati-va ca exista
o ventilatie adecvata oricand actionati motorul.

e Arsuri provocate de partile fierbinti. Lasati motorul si sistemul de evacuare sa se
raceascafinainte de a le atinge.

e Leziuni cauzate de piesele in miscare. Nu rulati motorul decat daca ati fost instruit sa
o faceti.

Teava de esapament devine foarte fierbinte in timpul functionarii si ramane fierbinte

pentru o perioada de timp dupa oprirea motorului. Aveti grija sa nu atingeti teava de

esapament in timp ce este fierbinte. Lasati motorul sa se raceasca inainte de intretinere.

ATENTIE:
Folositi piese originale Honda sau echivalentul acestora. Utilizarea pieselor de schimb
care nu au o calitate echivalenta poate deteriora generatorul.

Program de intretinere

PERIOADA DE SERVICE NORMAL (1) Se Prima T ocare | Lafiecare | In fiecare
reaIi?eazé in fiecare lun jndicaté . Fiecare Iunavsau 3lunisau | 6lunisau| ansaula
sau interval orar de functionare, oricare | dupd 20 la50de | la100de | 200de | pagind
{ntre acestea intervine maiintai. utilizare | ge ore. 2 ore.
ARTICOL ore. ore.
Uleiul de motor Verificarea nivelului o 15
Inlocuire o) 0 43
Filtru de aer Verificare 0 19
Curdtare 0 (2) 44
Bujie Verificare-reglare 0 45
Inlocuire [¢) -
Degajarea supapei Verificare-reglare o (3) -
Camera de Curatare Dupa fiecare 300de ore. (3)
ardere )
Rezervor si filtru de carburaCnutrdtare | | | 0 (3) | -
Tub carburant Verificare La fiecare 2 ani (inlocuiti daca este necesar) (3) -

NOTA: (1) Pentru uz comercial, inregistrati orele de functionare pentru a stabili intervalele de
intretinere corespunzdtoare.
(2) Efectuati lucrdri de service mai frecvente cand se utilizeaza in zone cu praf.
(3) Aceste articole ar trebui sd beneficieze de lucrari de service asigurate de catre distribuitorul,
cu exceptia cazului in care aveti instrumentele adecvate si aveti o pregatire mecanica. Pentru
procedurile de service, consultati manualul magazinului Honda.
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1. SCHIMBAREA ULEIULUI

Pentru a asigura o scurgere rapida si completa, varsati uleiul in timp ce
motorul este cald inca.

ATENTIE:
Asigurati-va ca ati rotit contactul motorului si maneta de ventilare a
busonului rezervorului de carburantin pozitia OFF inainte de drenare.

1. Slabiti surubul capacului de protectie si demontati capacul de protectie.

2. Demontati capacul orificiului de alimentare cu ulei.

3. Drenati cu atentie uleiul murdar intr-un container adecvat.

4. Reumpleti cu uleiul recomandat (consultati pagina 15) si verificati nivelul
uleiului.

5. Stergetiintegral uleiul varsat de pe generator.

6. Montati din nou cu atentie capacul orificiului de alimentare cu ulei.

7. Montati din nou capacul de protectie si strangeti bine surubul capacului de
protectie.

CAPACITATE PENTRU ULEIUL DE MOTOR: 0,44 | (0,46 US qt, 0,39 Imp qt)

SURUBUL CAPACULUI
DE PROTECTIE

CAPAC DE PROTECTIE

CAPACULTUBULUI —
DE ALIMENTARE CU ULEI

GAURA TUBULUI
DE UMPLERE CU ULEI

Spalati mainile cu sapun si apa dupa manipularea uleiului uzat.

NOTA:

Eliminati uleiul uzat de motor intr-o maniera compatibild cu mediul. Va sugeram
sa il duceti, intr-un recipient sigilat, la statia de service locala pentru recuperare.
Nu-I aruncati in cosul de gunoi si nu-l turnati pe pamant.
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2. SERVICE FILTRU DE AER

Un filtru de aer murdar va limita fluxul de aer catre carburator. Pentru a preveni
functionarea defectuoasa a carburatorului, curatati filtrul de aer cu regularitate.
Curatati-l mai frecvent atunci cand generatorul functioneaza in zone cu foarte
mult praf.

A ATENTIE

Nu utilizati benzina sau solventi cu punct de aprindere scazut pentru curatare.
Acestea sunt foarte inflamabile si explozive, in anumite conditii.

ATENTIE:
Nu lasati niciodata motorul sa functioneze fara elementele de filtrare a
aerului. Motorul se poate uza rapid.

1. Slabiti surubul capacului de protectie si demontati capacul de protectie.
2. Slabiti surubul capacului filtrului de aer si scoateti capacul filtrului de aer.

ELEMENTUL
SURUBUL CAPACULUI SURUBUL CAPACU- » PRINCIPAL AL

DE PROTECTIE LUI FILTRULUI DE /" FILTRULUI DE AER

AER

CAPACDE

CAPACUL
PROTECTIE FILTRULUI DE AER

3. Curatati-l Tn apa calda cu sapun, clatiti-l si Iasati-l sa se usuce bine sau curatati
n solvent cu punct de aprindere ridicat si ldsati-l sa se usuce. Imersati
elementele principale si exterioare ale filtrului de aer, in ulei de motor curat
si scurgetiintegral excesul. Motorul va scoate fum la pornirea initiala daca in
ulei ramane prea multa spuma.

Curatare Stoarcere si uscare Imersati in ulei Stoarcere

Nu rdsuciti. Nu rasuciti.

>0~ <Bh 43

4. Montati din nou elementele principale si exterioare ale tiltrului de aer si
capacul filtrului de aer. Pentru siguranta, strangeti bine surubul capacului
filtrului de aer.

5. Montati din nou capacul de protectie si strangeti bine surubul capacului de

protectie.
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3. INTRETINEREA BUJIEI

BUJIA RECOMANDATA: CR5HSB (NGK)

Pentru o functionare normala a motorului, bujia trebuie sa aiba interstitiul
adecvat si sa nu aiba depuneri.

1. indepartati capacul pentru intretinerea bujiei.

CAPAC PENTRU
TNTRETINEREA BUJIEI

2. Indepértati fisa bujiei.
3. Curatati murdaria din jurul bazei bujiei.
4. Cu o cheie de bujie indepartati bujia.

CHEIE PENTRU BUJIE FISA BUIJIEI
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5. Verificati vizual bujia. Aruncati bujia daca izolatorul este crapat, ciobit sau
contaminat. Curatati bujia cu o perie de sarma, daca aceasta va fi refolosita.
6. Masuratiinterstitiul bujiei cu un set de lere calibrate.
Corectatidupa cum este necesar indoind cu grija electrodul lateral.
Interstitiul trebuie sa fie:
0,6 - 0,7 mm (0,024-0,028 in)

0,6-0,7 mm
(0,024-0,028 in) t

ELECTRODUL LATERAL

GARNITURA DE ETANS

IZOLATOR

7. Montati bujia cu grija, cu mana, pentru a evita insurubarea gresita.

8. Dupa ce bujia noud a fost potrivitd cu mana, aceasta trebuie strdnsd 1/2 de
tura cu o cheie pentru a comprima garnitura de etansare. Daca se instaleazad o
bujie uzata, aceasta ar trebui sa necesite numai o intoarcere de 1/8 pana la
1/4 dupa ce a fost asezata.

9. Remontati bine fisa bujiei pe bujie.

10. Remontaticapacul de protectie al bujiei.

ATENTIE:

e Bujia trebuie stransa bine. O bujie stransa necorespunzator poate deveni
foarte fierbinte si poate deteriora generatorul.
* Nu folositi niciodata o bujie cu un interval de temperatura necorespunzator.
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9. TRANSPORT/DEPOZITARE

Pentru a preveni scurgerea carburantului in timpul transportului sau in
timpul depozitarii temporare, generatorul trebuie fixat in pozitie verticala
fata de pozitia normala de functionare, cu contactul motoruluiin pozitia
OFF.

Maneta de ventilare a busonului rezervorului de carburant se roteste
complet, in sensul acelor de ceasornic, in pozitia OFF.

Lasati motorul sa se raceasca bine inainte de a roti maneta de ventilare a
busonului rezervorului de carburant n pozitia OFF.

A ATENTIE

La transportul generatorului:

¢ Nu umpleti excesiv rezervorul de carburant (nu trebuie depasit semnul

superior).

* Nu utilizati generatorul in timp ce acesta se afla pe un vehicul. Luati
generatorul in afara vehiculului si utilizati-l intr-un loc bine ventilat.

e Evitati un loc expus direct la lumina soarelui cand puneti generatorul intr-un
vehicul. Daca se lasa generatorul intr-un vehicul inchis timp de mai multe
ore, temperatura ridicata din interiorul vehiculului ar putea provoca
evaporarea carburantului, ceea ce ar duce la o posibila explozie.

* Nu conduceti o perioada lunga de timp pe un drum accidentat cu
generatorul la bord. Daca trebuie sa transportati generatorul pe un drum
accidentat, goliti in prealabil carburantul din generator.

NOTA:

Pentru transportul generatorului, fixati partea de sustinere (zonele umbrite in

figura de maijos).

PIESE DE PRINDERE
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Tnainte de depozitarea unitatii pentru o perioadd extins3

1. Asigurati-va ca zona de depozitare nu prezinta umiditate excesiva si praf.
2. Goliti carburantul.

A WARNING

¢ Benzina este foarte inflamabila si exploziva, in anumite conditii. Realizati
aceasta sarcinaintr-o zona bine ventilata, cu motorul oprit. In timpul acestei
proceduri nu fumati si nu permiteti flacari sau scantei in zona.

a. Desurubati busonul rezervorului de carburant (consultati pagina 17),
scoatetifiltrul de carburant si goliti rezervorul de carburant intr-un
recipient aprobat pentru benzina. Va recomandam sa utilizati o pompa de
mana pentru benzina, disponibila in comert pentru golirea rezervorului. Nu
utilizati o pompa electrica. Reinstalati filtrul de carburant si busonul
rezervorului.

FILTRUL DE COMBUSTIBIL
-

,_, BUSON REZERVOR DE CARBURANT

b. Slabiti surubul capacului de protectie siscoateti capacul de
protectie (consultati pagina 43).

SURUBUL CAPACULUI
DE PROTECTIE

CAPAC DE PROTECTIE
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c. Slabiti surubul de drenare al SURUBUL DE EVACUARE A CARBURATORULUI
carburatorului si scurgeti benzina

de la carburator intr-un recipient
potrivit.

d. Scoateti aparatoarea de protectie a bujiei si capacul bujiei (consultati pagina
45).

e. Rotiti comutatorul motoruluiin pozitia ON (consultati pagina 20).

f. Trageti manerul demarorului de 3 pana la 4 ori, pentru a scurge benzina de
la pompa de carburant intr-un recipient adecvat.

g. Pentru siguranta, rotiti
comutatorul motoruluiin
pozitia OFF.

IRE CARBURANT (FUEL OFF)

h. Strangeti surubul de la evacuarea din carburator.

3. Schimbati uleiul de motor (consultati pagina 43).
4. Scoateti bujia si turnati circa o lingura de ulei de motor curat in cilindru.
Tnvartiti motorul de mai multe ori pentru a distribui uleiul, apoi reinstalati
bujia (consultati pagina 45).
5. Trageti usor manerul demarorului pana
cand se simte o rezistenta. In acest
moment, pistonul se ridica la cursa de
compresie siambele supape de admisie
si evacuare sunt inchise. Depozitarea KEA.V'."EESRUL
motoruluiin aceasta pozitie va ajuta la
protejarea acestuia de coroziunea
interna.




10. DEPANARE

Cand motorul nu porneste:

Exista carburant
in rezervor?

DA

Este contactul
motorului in
pozitia ON?

DA

ih motor?

Exista suficient ulei

DA

Bujia este In stare
buna?

DA

Daca motorul tot

generatorul la
distribuitor.

nu porneste, duceti
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NU

NU

NU

NU

Reumpleti rezervorul
de carburant.

Rotiti comutatorul
motoruluiTn pozitia
ON.

Adaugati uleiul
recomandat.

Curatati, reglati
interstitiul si
uscati bujia.
Inlocuiti-o daca
este necesar.




Aparatul nu functioneaza:

Clipeste indicatorul DA Duceti
de suprasarcina? generatorul la
NU distribuitor.
Este protectia NU _ | Puneti protectia
circuitului c.a. in " | circuitului c.a. in
pozitia ON? pozitia ON.
DA
\i
Este indicatorul
deiesire ON?
YES
\
Este indicatorul de NU [Duceti
suprasarcind ON? " | generatorul la
distribuitor.
\ \
Verificati - Duceti
aparatul sau FARA DEFECTIUNI _ | generatorul la
dispozitivul " | distribuitor.
electric pentru
defectiuni.
¢ Inlocuiti
aparatul sau
dispozitivul
electric.

DEFECTIUNI

¢ Duceti aparatul
sau dispozitivul
electricla un
atelier electric
pentru reparare.

Opriti si reporniti
motorul.
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Nu existd energie electrica la priza c.c. (cu exceptia tipului B):

Este protectia NU Puneti protectia
circuitului c.c. in circuitului c.c. in
pozitia ON? pozitia ON.
DA Duceti generatorul
la distribuitor.
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11. SPECIFICATII

Dimensiuni si greutate

Model EU22iT
Tip E,W,B1, F G B
Cod de descriere EAMT
Lungime 509 mm 519 mm 541 mm
(20,0 in) (20,4 in) (21,3 in)
Latime 290 mm (11,4 in)
Tn&ltime 425 mm (16,7 in)

Greutatea in stare uscata

21,1 kg (46,5 livre)

Motor
Model GXR120T
Tip motor n 4 timpi, arbore cu came in cap,
un singur cilindru
Capacitate 121 cm3 (7,38 in3)

Alezaj x cursa

60,0 x 43,0 mm (2,36 x 1,69 in)

Raport de compresie

8.5:1

Turatia motorului

2.800 -4.500 rpm 4.000-4.500 rpm (cu comutatorul
regulatorului eco in pozitia OFF)

Sistem de racire

Cu aer fortat

Sistem de aprindere

Complet tranzistorizat

Capacitate pentru uleiul de motor

0,44 1(0,46 US gt, 0,39 Imp qt)

Capacitatea rezervorului de carburant

3,61(0,95 US gal, 0,79 Imp gal)

Bujie

CR5HSB (NGK)

Emisii de dioxid de carbon (CO2)*

931 g/kW-hr

* Aceasta masuratoare de CO2 rezultad din testarea pe un ciclu de incercare stabilit in
conditii de laborator, a unui motor (parinte) reprezentativ pentru tipul de motor
(familia de motoare) si nu implicd sau nu exprima nici o garantie a performantei

unui anumit motor.
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Generator

Model

EU22iT
Tip E, W, B1,F,G B
Tensiune nominala 230V 110V
Frecventd nominald 50 Hz
lesire Intensitate nominala 7,8A 16,4 A
o lesire nominala 1,8 kVA
lesire maxima 2,2 kVA

lesire nominala c.c.

Numai pentru baterii auto
cu tensiunea de incarcare
de12V.12V,8,3A
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Zgomot

Model EU22iT
Tip E,W,B1,FG,B
Nivelul presiunii acustice la 72 dB (A) (cu
postul de lucru (2006/42/ regulatorul Eco in
CE) pozitia ON)
Punct de microfon
PANOU DE y
COMANDA
Centru
\:
Y 1,60m
1.0m !
Incert 2.dB (A)
Nivelul masurat al puterii acustice 88 dB (A) (cu regulatorul Eco
(2000/14/CE, 2005/88/CE) n pozitia ON)
Incert 2dB (A)
Nivelul garantat al puterii acustice 90 dB (A) (cu regulatorul Eco
(2000/14/CE, 2005/88/CE) in pozitia ON)

,Cifrele specificate reprezinta nivelurile de emisii si nu sunt neaparat niveluri de
lucru sigure. Desi exista o corelatie intre nivelurile de emisie si expunere, aceasta
nu se poate utiliza in mod fiabil pentru a determina daca sunt sau nu necesare
masuri de precautie suplimentare. Factorii care influenteaza nivelul real al
expunerii fortei de munca includ caracteristicile salii de lucru, celelalte surse de
zgomot etc., adica numarul de masini si alte procese adiacente si durata de timp
pentru care un operator este expus la zgomot. De asemenea, nivelul permis de
expunere poate varia de la tara la tara. Cu toate acestea, aceste informatii vor
permite utilizatorului sa faca o evaluare mai buna a pericolului si riscului”.

NOTA:
Specificatiile pot fi modificate fara notificare.
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12. SCHEMA DE CABLURI

INDEX
(vedeti in interiorul capacului din spate)
Tipurile B, E, F, G, W .ottt st s st W-1
THD  Bureeeeeeeeeeeeeeeesseeeeseeseeeesesseeeseseseeesese e sene et eee e s er e ee e e s e e s e eenn e es e W-2
ABREVIERI
Simbol Nume piesa
AC,CP Protectii circuit c.a. ginﬁ)ol Nume piesa
ACOR PRIZA ACOR DE IESIRE c.a. P Unitate bujie
(B1) Tip B1 StpM Motorin trepte
Cot Prize pentru functionare in paralel (comanda regulator)
CPB Bloc panou de comand3 Bobind secundara
DC,CP Protector circuit c.c. ToGe La generator
DC,D Dioda c.c,, filtru Tip (W) W
de zgomotc.c. NF COD CULORI CABLURI
DCOR c.c. Priza de iesire c.c., bobina
c.c.W BI NEGRU
EcoSw Comutator Eco throttle Y GALBEN
EgB Bloc motor Bu ALBASTRU
EgG Impamantare motor G VERDE
ESw Contactul motorului R ROSU
ExW Bobina de excitatie W ALB
FrB Cadru bloc Br MARO
FrG Tmpéméntare cadru LgVERDE DESCHIS
FTU Unitatea de tranzistor-Integral GrGRl
(F) TipF Sb AZURIU
(G,E)  Tipurile G, E O PORTOCALIU
GeB Blocgenerator P ROZ
GT TERMINAL DE IMPAMANTARE
IB Bloc invertor CONTACTUL MOTORULUI
IgC Bobina de aprindere G Bl
IU Unitate invertor OFF 0 o
MW Bobina principala ON
OAL Indicator alerta ulei
OAU Unitate alert3 ulei COMUTATOR ECO THROTTLE
Ol Indicator suprasarcina R/W | R/Y
OLSw Comutator nivel ulei ON
PC Bobina de impuls OFF o o
PL Indicator de iesire
RBx Cutia de distributie
pentru operatiiin paralel
SP Bujie
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PRIZA

Tip Forma Fisa
— PINTMPAMANTARE
+ E e
’ /B
! a0
\ L = ]
'l PINTMPAMANTARE
inre |«
F O
by L2
— PINTMPAMANTARE
@ & Y s
e o
LNV
& &
PINTMPAMANTARE
¥
; e[
i 1 PINTMPAMANTARE
@ I8 |/"—“"_|
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